BVF ADELIG

intelligenter Spiegel
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Montage und Bedienungsanleitung

VOR DER BENUTZUNG LESEN

Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie versuchen, das Gerat zu installieren, zu
betreiben oder zu warten. Bitte bewahren Sie diese Broschiire zum spateren Nachschlagen auf.
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PRODUKTEINFUHRUNG

Ein BVF ADELIG Smart Spiegel ist ein Badezimmerwandspiegel mit einigen nitzlichen Funktionen:
¢ LED-Leuchtmittel

* Anzeige von Wetter / Kalender / Temperatur und Luftfeuchtigkeit

¢ Heiz- und Entnebelungsfunktion

Weitere Produktinformationen finden Sie auf der Website unseres Herstellers bvfheating.com.



EINFUHRUNG IN DIE SICHERHEIT

Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat starten oder verwenden. Bewahren
Sie das Handbuch immer in der unmittelbare Nahe des Gerdtes oder seines Einsatzortes!
WARNUNG

Das Gerat ist nur flir Wandmontage geeignet. Andernfalls kann es zu Verbrennungen, Branden und
Stiirzen kommen!

WARNUNG

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit verminderten korperlichen,

sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis nur verwendet

werden, wenn sie die Verwendung des Gerates und die damit verbundenen Gefahren auf sichere

Weise verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung darf nur

durch den Benutzer und nicht von Kindern ohne Aufsicht gemacht werden. Kinder unter 3 Jahren

sollten ferngehalten werden, sofern sie nicht stéandig beaufsichtigt werden. Kinder ab 3 Jahren und
unter 8 Jahren diirfen das Gerat nur ein- und ausschalten vorausgesetzt, es wurde in seinem
beabsichtigten normalen Betrieb platziert und installiert und sie haben die Anweisung beziglich der

Verwendung des Gerates und die damit verbundenen Gefahren auf sichere Weise und verstanden.

Kinder ab 3 Jahren und unter 8 Jahren diirfen das Gerat nicht anschlieSen, regulieren und reinigen

oder eine Benutzerwartung durchfiihren. Verwenden Sie das Gerat nicht in kleinen Raumen, wenn

Personen anwesend sind, die den Raum nicht unabhangig verlassen kénnen und die nicht unter

standiger Aufsicht stehen.

WARNUNG

Einige Teile dieses Produkts konnen sehr hei werden und Verbrennungen verursachen. Besondere

Aufmerksamkeit muss dort angegeben werden, wo Kinder und schutzbediirftige Personen anwesend

sind. Es ist gefahrlich die Installation in der Nahe von Vorhangen und anderen brennbaren

Materialien durchzufiihren. Um eine Verbrennungsgefahr zu vermeiden, sollten die folgenden

Personen bei der Verwendung der Heizung viel vorsichtiger sein: Sduglinge und Kinder, Menschen

mit empfindlicher Haut, alte, kranke Menschen Wer betrunken ist, Menschen, die Schlaftabletten

nehmen.

¢ Entfernen Sie vor der Verwendung alle blauen Schutzfolien (sowohl auf der Vorder- als auch auf der

Ruckseite).

e Stellen Sie sicher, dass die Betriebsspannung zwischen 110 und 240 V, 50 Hz liegt und die
Stromversorgung ausschlieRlich eingeschaltet ist GemaR IEC ist links Nulldraht und rechts
stromfiihrender Draht und auch gut geerdet.

¢ Die Gerate ziehen mehr Strom als kleine Gerate, daher ist eine separate 5A-Steckdose erforderlich.

¢ Verwenden Sie das Gerét nicht in explosionsgefahrdeten Raumen.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht in aggressiver Atmosphare.

¢ Stellen Sie das Gerat aufrecht und stabil auf.

¢ Lassen Sie das Gerat nach einer Nassreinigung austrocknen. Betreiben Sie es nicht im nassen
Zustand.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht mit nassen oder feuchten Handen.

» Setzen Sie das Gerat keinem direkten Spritzwasser aus.

¢ Flihren Sie niemals Gegenstande oder Gliedmalen in das Gerét ein.

¢ Decken Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht ab oder transportieren Sie es nicht.

¢ Setzen Sie sich nicht auf das Gerat.



¢ Dieses Gerat ist kein Spielzeug! Von Kindern und Tieren fernhalten. Verlassen Sie das Gerat nicht

unbeaufsichtigt wahrend des Betriebs.

* Uberpriifen Sie Zubeh&r und Verbindungsteile vor jedem Gebrauch des Gerits auf mogliche

Schaden. Verwenden Sie keine defekten Gerate oder Gerateteile.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen Kabel aulRerhalb des Gerats vor Beschadigungen geschiitzt

sind (z. B. verursacht) von Tieren). Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn elektrische Kabel oder

der Stromanschluss beschadigt sind!

¢ Der elektrische Anschluss muss den Angaben im Kapitel Technische Daten entsprechen.

o Stecken Sie den Netzstecker in eine ordnungsgemal’ gesicherte Netzsteckdose.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn die Steckdose oder das Kabel tberlastet sind.

¢ Beachten Sie bei der Auswahl der Anschlussstellen, den Stromeingang, die Kabellange und den
Verwendungszweck des Gerats. Verlangerungskabel vollstandig abrollen. Vermeiden Sie elektrische
Uberlastung.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie Wartungs-, Pflege- oder Reparaturarbeiten am Gerat
durchfiihren von der Steckdose. Halten Sie dabei den Netzstecker fest.

¢ Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, wenn das Gerat nicht
verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das Gerat unter keinen Umstanden, wenn Sie Schaden am Netzstecker oder
Stromkabel feststellen. Wenn das Versorgungskabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller oder
dhnlich qualifizierte Personen ausgetauscht werden, um eine Gefahr zu vermeiden. Ein defektes
Stromkabel kann ein ernstes Gesundheitsrisiko darstellen.

* Beachten Sie wahrend der Installation des Gerats die Mindestabstande von Wanden und anderen
Objekte sowie die im Kapitel Technische Daten angegebenen Lager- und Betriebsbedingungen.

¢ Bohren Sie niemals in das Heizgerat.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Schaden an der Glas- oder Spiegeloberflache festgestellt

wurden.

¢ Verwenden Sie das Gerét nicht in unmittelbarer Nahe von Vorhangen.

o Stellen Sie das Gerat nicht auf brennbaren Boden.

¢ Transportieren Sie das Gerat nicht wahrend des Betriebs.

¢ Beriihren Sie wahrend des Heizens nicht die Oberflache, um Verbrennungen zu vermeiden.

e Lassen Sie das Gerat vor Transport- und / oder Wartungsarbeiten abkihlen.

¢ Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Badewannen, Duschwannen, Schwimmbé&dern
oder anderen Wasserbehiltern. Risiko eines elektrischen Schlages!

¢ Das Gerat muss so aufgestellt werden, dass die Schalter und Steuerungen von keiner Person

berthrt werden kdnnen die sich in einer Badewanne oder Dusche befindet.

e Platzieren Sie keine Gegenstande, z. Kleidung, auf dem Gerat.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien. Stellen Sie das Gerat nicht auf nassen oder Uberfluteten
Boden.

¢ Ziehen Sie nicht den Stecker, indem Sie am Kabel ziehen. Fassen Sie zum Herausziehen den Stecker

und nicht das Kabel an.

¢ Dehnen Sie das Kabel nicht und setzen Sie es nicht einer Belastung aus.

¢ Halten Sie das Kabel von erhitzten Oberflachen fern.

¢ Flihren Sie das Kabel nicht unter Teppichboden. Decken Sie das Kabel nicht mit Teppichen, Laufern
oder dhnliche Belagen ab. Verlegen Sie das Kabel nicht unter Mdbeln oder Geraten. Um ein
Stolpern zu vermeiden Das Kabel so anordnen, dass es nicht umkippt.

* Nicht auf weichen Oberflichen wie Betten verwenden, auf denen Offnungen verstopfen kénnen.



¢ Halten Sie mit brennbare Materialien wie Md&bel, Kissen, Bettwasche, Papiere, Kleidung und
Vorhange einen Mindestabstand von 90cm von der Vorderseite des Gerats und von den Seiten ein,
wenn das Gerat angeschlossen ist.

¢ Wenn zwischen Stecker und Steckdose ein lockerer Sitz besteht oder der Stecker sehr heild wird,
muss die Steckdose moglicherweise ersetzt werden. Wenden Sie sich an einen qualifizierten
Elektriker, um die Steckdose auszutauschen.

¢ Schalten Sie alle Bedienelemente aus, bevor Sie den Netzstecker ziehen. Ziehen Sie den
Netzstecker, bevor Sie ein Werkzeug oder Zubehor anschlieRen.

¢ Lassen Sie das Gerat vor Transport- oder Wartungsarbeiten abkiihlen.

¢ Zerlegen Sie das Gerat nicht selbst und ersetzen Sie keine Teile, da dies sonst zu mechanischen
Problemen fiihren kann. Ausfall, Stromschlag, Feuer oder Koérperverletzung.

¢ Die Garantie gilt nicht fur Produktfehler, die durch private Demontage verursacht wurden.

PRODUKTINFORMATION
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Technische Daten: BVF ADELIG 200 BVF ADELIG 350
Grosse 600x600x44mm 600x1000x44mm
Gewicht 7,2kg 12,2kg
Spannung 230V/50Hz 230V/50Hz
Leistung Heizung 200 Watt 350 Watt
Leistung LED 10 Watt 13 Watt
Schutzart: IP54 IP 54




INSTALLATION

1. Wahlen Sie die Montageposition und halten Sie die erforderlichen Mindestabstdande ein.
2. Markieren Sie die Positionen flr die Bohrungen auf der Bohrschablone (D), Kleben Sie die
Bohrschablone an die Wand.
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3. Bohren Sie die Locher. Setzen Sie die Schrauben in die Diibel ein und ziehen Sie die Schrauben fest.
Die Schrauben sollten ca. 1,5 cm aus den Dibeln herausragen.

4. ReilRen Sie die hintere Schutzfolie ab, hdngen Sie den Spiegel (A) an die Schrauben und schieben
Sie ihn in die richtige Richtung.
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Hinweis: Bitte reiRen Sie die vordere und hintere Schutzfolie ab, sobald Sie das Gerat verwenden.

BEDIENUNG

1. SchlieRen Sie die Stromversorgung an.

2. Die Hintergrundbeleuchtung der Touch-Taste befindet sich im aktiven Status (weil beleuchtet).

3. Klicken Sie einmal auf die Touch-Taste. Die umgebende LED leuchtet auf. Einmal mehr klicken, das
Licht geht aus aus.

4. Doppelklicken Sie auf die Touch-Taste. Der Wetterbildschirm wird eingeschaltet. Doppelklicken Sie
erneut fiir schlieBen. Hinweis: Die Wetteranzeige muss im Voraus konfiguriert werden. Uberpriifen
Sie die folgenden Anweisungen.

5. Driicken Sie lange auf die Beriihrungstaste, um die Heiz- oder Entnebelungsfunktion Weil}
einzuschalten Die Hintergrundbeleuchtung der Touch-Taste wechselt zu blau.

Driicken Sie erneut lange, um das Heizen / Entnebeln auszuschalten



WETTERANZEIGE BETRIEBSANLEITUNG / FEHLERSUCHE

Aktuelle Informationen finden Sie auf der Website oder scannen Sie den unten stehenden QR-Code.
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bvfheating.com/adelig

GARANTIE: 2 JAHRE

Bei Fragen kontaktieren Sie uns einfach telefonisch oder per E-Mail:

HTI - Heller e.U. = H:(?izsno
Infrarotshop & Heizshop |nfra rOtS OB
Stromstralle ‘47-49 +43/(0)1/ 922 85 84
A-1200 W'en +43/(0)676/563 11 67

Osterreich

office@infrarotshop.at
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